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yZivovaci povinnosti

Finsko

Cl. 71 odst. 1 pism. a) — Soudy pfislusné pro rozhodovani o navrzich na prohlaseni vykonatelnosti a o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim o téchto
néavrzich

Soudem pfislusnym projednavat véci podle €l. 27 odst. 1 je kdrdjdoikeus/tingsrétt (okresni soud). Soudem, ktery rozhoduje o opravnych prostfedcich podle
¢l. 32 odst. 2, je hovioikeus (hovrétt) (odvolaci soud).

Kontaktni udaje t&chtou soudu jsou k dispozici na internetovych strankach ministerstva spravedinosti http://www.oikeus.fi/tuomioistuimet/fi/index/yhteystiedot.
html

Cl. 71 odst. 1 pism. b) — Opravny prostfedek

Mezi opravné prostiedky uvedené v ¢lanku 33 patfi opravny prostiedek u korkeimpaan oikeuteen /hégsta domstolen (nejvyssi soud), je-li pfipustny (pfipadné
odst. 1-5 kapitoly 30 zakona o obanském soudnim fadu).

Proti rozsudkdm a rozhodnutim odvolaciho soudu Ize podat opravny prostfedek k soudu nejvy$Simu.

Osoba, ktera chce proti rozsudku podat opravny prostfedek, musi za tim Uc¢elem pozadat nejvy$si soud o povoleni (,povoleni opravného prostiedku®).

Toto povoleni mlze byt pfiznano, pouze pokud je rozhodnuti nejvy$siho soudu ve véci dllezité pro uplatnéni prava v jinych podobnych vécech nebo v zajmu
zajisténi jednotnosti aplikace prava. Povoleni opravného prostfedku mize byt rovnéz pfiznano, pokud k tomu vznikne zvlastni divod kvali procesni €i jiné
chybé, k niz doslo ve véci, na jejimz zakladé ma byt rozsudek zménén &i zrusen, nebo existuje-li jiny zavazny davod pro jeho pfiznani.

Pouceni o opravném prostredku je obsaZeno v pfiloze rozhodnuti odvolaciho soudu. Toto pouceni uvadi, na jakém zakladé muize byt podle zakona povoleni
opravného prostfedku pfiznano a jak ma osoba zadajici o povoleni opravného prostfedku postupovat, aby byl opravny prostfedek predloZzen nejvySSimu
soudu. Lhata pro podani Zadosti o povoleni opravného prostfedku a pro jeho podani je 60 dni od data, kdy bylo rozhodnuti odvolaciho soudu zpfistupnéno
zUc€astnénym stranam.

Cl. 71 odst. 1 pism. c) — Pfezkumné fizeni

Navrhy na prezkum podle ¢lanku 19 se podavaji u soudu, ktery v dané véci vydal pravomocné rozhodnuti. Rizeni je upraveno v kapitole 31, oddilech 3-5 a
14a obcanského soudniho fadu. Kontaktni Gidaje téchto soudu jsou k dispozici na internetovych strankach ministerstva spravedinosti http://www.oikeus.fi
Jtuomioistuimet/fi/index/yhteystiedot.html

Cl. 71 odst. 1 pism. d) — Ustfedni organy

Finskym uUstfednim organem je oikeusministerid/justitieministeriet (ministerstvo spravedinosti).

Kontaktni tdaje jsou:

Oikeusministerid (ministerstvo spravedinosti)

Kansainvalisen oikeusavun yksikkd (oddéleni pro mezinarodni pravni pomoc)

PL 25

FIN-00023 Valtioneuvosto

Telefon: 358-9-1606 7628

Fax: 358-9-1606 7524

E-mail: maintenance.ca.om@gov.fi

Vezmeéte prosim na védomi, Ze finska instituce socialniho pojisténi Kansanelakelaitos/Folkpensionsanstalten (KELA), jeZ je vefejnym subjektem, mlze plnit
nékteré ukoly, které jsou svéfeny Ustfednimu organu (dal$i podrobnosti viz ¢l. 71 odst. 1 pism. e) — Vefejné subjekty). Nicméné veskeré zadosti obdrzené
ve Finsku musi byt zaslany ministerstvu spravedinosti.

Cl. 71 odst. 1 pism. e) — Subjekty vefejné spravy

Na zakladé ¢l. 51 odst. 3 nafizeni o vyzivovaci povinnosti je povéfenym vefejnym subjektem Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (instituce socialniho
pojisténi).

V pfipadé, Ze instituce socialniho pojiténi pfiznala opravnéné osobé vyzivné, vykonava nasledujici funkce ustfedniho organu:

predklada navrh na uznani, nebo uznani a prohlaseni vykonatelnosti rozhodnuti podle ¢l. 56 odst. 1 pism. a),

predklada navrh na vykon rozhodnuti vydaného nebo uznaného v dozadaném ¢lenském staté podle ¢l. 56 odst. 1 pism. b),

zada o zvlastni opatfeni podle ¢l. 53 odst. 1.

Kontaktni tdaje instituce socialniho pojisténi jsou:

Kansaneléakelaitos (Social Insurance Institution)

Recovery Centre

PL 450

FI-00056 Kela

Finsko

Telefon: +35820 634 4940 (pro jednotlivce)

+35820 634 4942 (pro organizace)

E-mail: maintenance@kela.fi

Adresa internetovych stranek: http://www.kela.fi/

Cl. 71 odst. 1 pism. f) — Organy prislu$né ve vécech vykonu

Odpovédnym organem pro ucely ¢lanku 21 je ulosottomies/utmétningsman (soudni exekutor) v misté bydlisté nebo v misté pobytu Zalovaného. Navrh
uvedeny v tomto ¢lanku maze byt podan u kteréhokoli mistné prislusného soudniho exekutora.

Kontaktni tdaje soudnich exekutor( jsou k dispozici na internetovych strankach ministerstva spravedinosti http://www.oikeus.fi/ulosotto/fi/index/yhteystiedot.
html



Cl. 71 odst. 1 pism. g) — Jazyky pfijimané pro preklady dokumentti

Jazyky, ve kterych Finsko pfijiméa preklady dokumentt uvedenych v ¢lancich 20, 28 a 40, jsou finstina, Svédstina a anglictina.

Cl. 71 odst. 1 pism. h) — Jazyky pfijimané ustfednimi organy pro komunikaci s jinymi Gstfednimi organy

Finsko pfijima finstinu, Svédstinu a anglictinu jako jazyky pro komunikaci.

Posledni aktualizace: 22/03/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfisluSného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad poridily Utvary Evropské komise. Je mozné, ze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



